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» F o r m a n d e t n  Den høitærede Finants- 
minister har Ordet. 

F inan t smin i s te ren :  De Ændringsfor- 
slag, som ere stillede under Nr. 2 og 4, fore- 
komme ogsaa mig væsentlig at være Redae- 
tionsforandringers og jeg skal derfor ikke op- 
holde mig ved dem. Hvad derimod det af 
Mindretallet under Nr. 3 stillede Forslag an- 
gaaer, da seer jeg mig ikke istand til at til- 
træde det., Det er vel sandt, som Ordforeren 
for Forslagsstillerne yttrede, at det ikke directe 
vilde have nogen stor Indflydelse paa Stats- 
kassen Nei, tilvisse, der er ikke mange Til- 
fælde, hvor der kunde blive Spørgsmaal der- 
om, men det har indirecte  stor Betydning 
for Statskassen derved, at det aabner en Dør· 
for Besvigelser og Contraventioner paa mange 
Kanter, og dette er væsentlig Grunden, hvor- 
for jeg trods de Billighedshensyiy der ofte 
kunde gjøres gjældende, ikke har kunnet gaae 
ind paa det. 홢- Hvad LEndringsforslagene 
under Nr. 5 og 7 angaaer, da er jeg heller 
ikke istand til at følge den ærede Ordforer 
for Udvalget i Hans Betragtninger i saa Hen- 
seend«e. Der er hos mig ikke fjerneste Tvivl 
om, at disse LErtdringsforslag ikke ere princip- 
rigtige, og jeg kan med Hensyn til den 
retligeiBetragtning af dem i det Hele hen- 
holde mig til, hvad det ærede Piedlenr for 
Kjøbenhavns 1ste Valgkreds (Chr. Rimestad) 
yttrede. Men jeg kan vel forstgae, at der i 
Sager af den Beskaffenhed, der» forøvrigt, 
hvad det første Punkt angaaer, kun sjeldent 
ville forekomme, »kgn forelzigge og har forelig- 
get saadanne Forhold, som have gjort det 
høist paafaldende i degivne Tilsælde,»at홢,man 
ikke har kunnet beskaxte Vedkommende Jeg 
kan navnlig forstaae det overmaade vel, hvor 
der er Tale om Contingetttsystemetz der have 
den Slags Forhold jo ganske vist afgjørende 
Betydning, hvad navnlig Nr. 5 angaaer lige- 
overfor et Sogits Beskatning, men det fine- 
kommer mig, at den finantsielle Betydning 
deraf svækkes meget betydeligt, naar Talen er 
om Procentsystenret og jeg kan derfor ikke til- 
raade at gaae ind paa Forslag, der nu egent- 
lig ikke længere have nogen fiscal Betydning, 
«og som ere stridende imod de Prineipet, der 

forresten ere gjorte gjældende i Loyforslageh 
Jeg kan ikke see rettere, end at vedkommende 
Fideicommisbefidder betaler Afdrag paa Pen 
Gjæld, der ikke er Hans, men Fideicommissets, 
og, skjøndt jeg meget villig skal indrømme, at 
der kan tænkes Tilfælde, hvor den ærede-Ord- 
ferers Betragtning kan slaae til, saa troer jeg 
ligesaa lidt, at det kan benægtes, at der kan 
være mange Tilfælde, hvor den ikke slaaer til, 
og hvor man vilde komme til at tilføie Fidei- 
commisbesidderen en Uret, som man ikke vilde 
gjøre overfor nogen Anden. ,Jeg tilstaaer 
ogsaa, at jeg ikke ret forstod den ærede «Ords 
førers Betragtning med Hensyn til Langt, 
navnlig forsaavidt han« meente, at saadanne 
Laan da slet ikke bleve beskattede Det 
forekommer mig, at Laanet heller ikke skal 
beskattes for den. der modtaget; det, men ganske 
vist er det en Beskatningsgjenstand for den, 
som giver Laanet, forsaavidt Ydelsen af Laa- 
net for han; ikke er en blot Omsætning as 
Formuen. Ligeledes skal jeg med Hensyn til 
LEndringsforslciget under Nr. 7 erkjende, at 
der kan være« mange Tilfælde, hvor den ærede 
Ordførers Betragtning kan slaae til, men jeg 
troer, at det træffer; endnu hyppigere her, fordi 
disse Tilfælde forekomme hyppigere, at den 
ikke vil slaae til, og at man vil gjøre stor 
Uret ved at beskatte Vedkommende efter en 
Indtægt, han ikke har- havt Lad nemlig gaae, 
hvor Talen er om Overgangen af en Formue, 
hvis Indkomster ere omtrent de samme det ene 
Aar med det andet, men det kan paa ingen 
Maade siges, hvor Talen er om en Virksom- 
hed, fordi det med Hensyn til Udbyttet af 
denne har væsentlig Betydning baade, under 
hvilke Betingelser Vedkommende har modtaget 
den, og under hvilke Betingelser han fremdeles 
skal styre den. ; Jeg kan overhovedet ikke giv? 
den ærede Ordforer Ret i, at Skatten betales 
af det ledende Aars Indtægt. iDet er ganske 
vist. saa;« forsaavidt« som »det er dette Aars 
Kasse» hvoraf den betales, men den betales 
efter det foregaaende Aars Forhold, ellers vilde 
mat; f. Er. heller ikke være berettiget til a t  
fradrage Renter eller deslige, som man har 
betalt i det foregaaende Aar. Dersom Ved- 
kommende nu f. Et. har givet en temmelig 
stor Sum, som han har maattet skaffe sig til- 


